EEORBFAICHT 3 —£2=

WA 3
B IR RG-SR BT SRR
(19984£10A 5 6 2H)

&g

F

W G, A& E) 13, RN LTEWICHHMEICE bnTh o, 2
TS EbN S L, MOBATRENLBRIBIEIC L 720, BWREINLLED LN
RBEEERZ, BOTHRN LS WHE2TE, FBEICIEL T, TAENP» LRIEE
ZEBDL D> TEBRTHEWI T EICh B,

WE - MREFA L CIEEATR) 2 EHTE, Z0HNWIZAERENLFANE LB
TRTW B Z G o7z, WEANE F TLENFOFFT2ETZ EHHEKL L) &
LRERILTH B,

WE - MREFNCHE S > L BERBIMC T 2854, the 2&FFHT 25 8 5 2,
ZORELZT 2 ERAPE LR TNREKZERNT 20 »ICKDLZ L HDh o172,

1 WmEEFERAHA
TR OB
AR B L RELCICHM E W 222 b, 2OUERETHILENHB LA
BIRVESL, TNIBIZIETRDL ) URBL > TN EHEZ LS,
one of my friends ‘
e, ROBLIIF®RI»EL B,
my friend, my friends, the friends
ZL T, SR BEMTERAINDG L EICE, MODTEREOETHERICEL T, Bikic
ZHLDODEL DRSS D B, B2,
I went there with a friend.
I2B T, afriend i3 one of my friends Db N L L THZ B EE—F—+L> LI P,
ERELIIMERRERTEISCRAIN T LW 59 H 5,
g H 8|
mELFICAT GEFRABICOWTRD L ) S rb sz sz Cic k< ambnTv 3,
® acomputer (FEEN 1)
® computers (TEENHEE)
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® the computer (fEN 1)

@ the computers ($FENHEE)
ZOBAFITIZEZELBENTRT B, EETRER “the 9 FE" L V) HTHA 5,
ZOEKRIE, ROBTLHALY2 L LIS, [MELFAFRTHREROESLEKERLTTHE
T, TNEHLWBRBHAICHBL AR TH L] LEL 5, Flz i, WML INELT
X, Ro¥hsH 5,

Some boys came in time, some on time and the others late.

ZZTi}, BRY ‘28" L\ ) FBRT the otehrs 2MFEHLN T\ 5,

Eoic, fnflzEFE, (72042 NZRBEACH L T3EEA %L L Americans
#fE\s, Bl Tthe Americans i3 Eb%\] (20-1), YE—F—%> ('90) w5,
ZHUSKL T, #5ldthe Japanese &V ) RBE L (o TV B L9, ZHEFHNK
WDEWIZOWTE, E—F—2 AR LSBT, ZNDEWEEZHLTWEND
i [the D&k, BRI THEEEZ LML, BERRDT 2 ) ho 0T 4 BED ¥
4 bV “The Russians are Coming! The Russians are Coming!” &¢\25 73, ©—F—
i3 [ TAPABED LW [—HEEMMETF] CRLLNE2 L2 %, TXAY A AR
=y ZREBIZZE N RT ] (22) LRRTWED, ZNZ L REL STV ENDIE[the D
S, Bl Thb LEEIIER b,

Fiz, koBlzRTALD,

This is the marathon. (Z NV R EEL~T Y > TT)

Z o “the” D, thed £kt & marathon EETH B E V) T ErLKTEY,
ZOHMAICTBERS I LT L5 5,

Ul th s, 1o08@mEZLNE L TCROBRIZEE BT Z L5 K2, 213,

the DFBFRME | the IIRUTHINR N (BE) &KEHELRT
EVI) BN, ETAHD, AMELZIFRHT S thelcDnTiE, 2ok ) witkz Rz
v, ERAMELFAICBTLMELANEE LRL & ) ICETH the »*#fkbn bz
EERICR S,

2 ThnELHE (HE - HREEFE)
#ETBHF T some DEBk
TMELFADFEAHICBEL TE—F—+t> (90) RN JizFENTw 3,
In Vienna, Mozart composed music for JosephII. (18)
S FTiE, T2 “music” 12, “the music” & i3& > T, FEMN some music TH 3 .
I EH b, PMELFIL some DFHR TR EALTEHRAENESH L L LICHFERATE S Z
LW B,



KEENFEFACHET 5 —F% 43

JBHAT all DE® (MHAE)
T 72, ROBITI,
Blood is thicker than water.
Love is merely a madness.
sugar % blood NEEAIEENTE), WHAF, MELFAL»Z0F TEFAFL LI all
NDERTHERATE S Z L2005,

b 2 OnEEE, Eid, BERENEFANECFERLTH S, JInEHiE TS,
TMELFI BB THCLNE &) e, RALBEICOVWTHEIN TV EZW, L0
ST rich b, XRICL > TRTHEENDZ LITL B,

HARBICEHERT

DEnz b, WELF HREFACIIENTBEZMIT LT IWEEIHH L
DRI o1z TN ETLED, EERERTOIBEZENTH D, bbHA, BHLRE
# T 7217 U3 a cup of coffee DL HIfHF 22 HBETH S, ZNIFZTAHANT
BASELEL TH o, B, EETIE, FcBRTIEFIMELERHL TETREL
TRTVWDBLW) Z DTS,

LdL, ZEZTAMELFATH->TH, HIHFENLNL W) L 2T ) LEN DL
A2z, ROER (77) 0k 5 ICHHRIGPHARRIGOthed AV b1 5,

X-rays are produced in'an X-ray tube. The air is pumped from this tube until less
than one hundred-millionth of the original amount is left---. (5| &)

FA (79) 1, THL “air” 3L, FREIFEEN “air” T, $i< “pumped from
this tube” NEKREFET 2. - T, ZDHAIF “theair” LIMHTIZH ) 2 XWDTH
5] LBHALTw3, BAETH, ZOBAED the air i3 [ZNRR] L) k)ic “%
D" BHTBNDERLTH B,

& B #H

29573 E, HHWKR BE) 52 o N1EE, ZTORTHOMR-WEELFADE KT
I 5T B KBZEDE I E—F—+> (88) NBITH 3,

It is often noted that Japanese college students seldom ask questions in their
classes and that this appears to be not simply because of shyness. (48-9)

g%, the shyness & the #{4F72< % %, %% & Japanese college students % HL
N B, FNBENHTH S 7 shyness &\ ) FRIEH 6 TH b, “because of +HilfH
F” Dk EICIE, YR LPOBABES MR TTH S, & IHHZNHA, HEED
LZEDBNICEDTEL, FIEBRE CIIMEFOMUTHZ LI DT TH 5,

vE—2—+> (‘88) 3, “because of (the) shyness” T [ HANDKZFEAEMN L D [shyness
FWIRHE] 2—BICEB) ELTWwBERIFTAN, ZNULBBREL TWwiv] (49)
LENTBY, HEENBERIZHTNL, TIHELVWEZSTH S, FENKREL,
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LIRESNBNFRBIENthe DL E VW) Z L TREDHEDDE VI BEThb, BEZ5
bW D, because of shyness A7k v & THUE, FILUIHEER L CEEIN TV 3
PHLUDIEL ). BEDOKREARBEAL 2O THNUE, FNICEET 32 &3 the 24T
FThvnTidhwhr, 2F0,
SEEBICL TWwa Zk¥ETH ) shyness TH 245, NHREBIED “the” »3f ¢ E
Fizb s
EVG Tl D, L LLuds, 2 TAHDEHE,Z, 40 shyness I3 = Dk
AEA L T\ 5 shyness Tid e v, ZHIIEZLEBTE, Z2HRA > b rorbLi
T, 8-, R LTI, the DEWHICBL T, FMELFANBAICIE, MELFAD
B LRI RL D, vy ZerErND,

E— 2 —+t % theshyness i35 & [ ¥ A% shyness Zend | &, BiFRIGHE CH
BLEIELTLE) EBNTWB, 29T 2L, ZZTthe fihiwnld, L >,
MRAFNC the #fHT 2 LETHRIE LA LENDZNT, F5LEVEVIZEICLDZS
Thb. ZDHE, MREFAD shyness IxF L THD shyness » & vvo 22 L3RBT
LLBHG, EVHIZETHY), TNEBAREBETLRERLTH 3 H0FEA LV,

Kicb ) 12E—5—+> ('88) D2 RTAH L,

When shopping for a new car. size is not the only important consideration. (33)

Z D size HBLNNUDEL, size DEETENDTH A, anewcar # D72 HD
A XRENI ZETH B, TND, BISHL T size L HWTHRMcBEINL LS %
BNTHY, o size LK) ZLIZHVWDT, BEFATWNEWIZETHAT,
MERF vs RINERHR

R, B—5—+t> (88) nBlERTAHLI,

Last night. I ate a chicken in the backyard. (10)

Last night. I ate chicken in the backyard.
ZDN2DDXNWET % &, a chicken 1T THBNDIxL, chicken DHIZEHAN
BRICZDEV), ZHOBRVBTLLEYOEEIDEN ZLALBHBL U7
BTh5b,

CHIHBBAEFRICL1IME, 2MEEZ LI D TELIMELFANE L, BAH
DEWHEEL LD L L TOTNMEZFANE N E DAL BVDP LR TWE, 22 TR
D EEHRICT% BNDIL, chicken 21T DFA, WELFATH - T, BRHEHGRY Lhe
CRRENTWLWETH 2, Xk EA 513 some chicken DEBRTH 5 = & H53H 2 7,
MBEEZFAD & 5 LHECHARREEL LS TLIVEV I Z P EEENL EBbN S,
Y HEBDEZFDR A LBHTUTEY), BEFICS 2V E 22T BROBERFT
mMzdEn)Z it s,

K ('93) 13, in the night & at night DFEFIC DWW TKRN & J I2R~<XT v 3, [the night
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CEBEENCT B E, B2 A TERTNSELbE WSS [HEPLHNMET] &
2w [HE»S128F T) DEOKMEZSTILICE 5, 7225 at *° by DRKITIZ—
BADOWIE R W5, WriB4FLL T at night, by night £33 (65). Z#Lxt
L, lin the afternoon (4#%i2), in the day (BRic) &S5 & Hic, BIEM% in i2¢
#UF in the night (BOMN I biZ) &I 2 e»T& %] L HF ). Chicken DFl &1k
BLTAaLE, BUEMECETI2HEIBNTWEZ EHTH 5,
AXBENRA L DR

REZIE, TAY)ADORETIE, televisionset B°HBNDIII B NEITHEH 5, HBERK
BExEZ TWHEA, ZNHED television & “the televislion" EBBALTLICEEY) ZEHT
X riREHLENT VS, 24D, ERINILBEFANDFENFETH 5,

IMELFATIEZ ) Tla%, ETRTEREII, INLERENBELALICL S,
BAECRHICAALBET A UESNH L L EICR, “ZN"RMFITRLAEN T2, ZNZ
CREEBTHLRLTH Y, ECEKBOFRMELANR N HFRFNLFACUTVHLER
B0 RIICITHAANIC & > TEETNEABMBELANFE L W) ZEILES ),

3 #EEHTELRAS
of phrase % Xz & 2% BBEMH O T2 BT 2EREE &) TXEDITOVT,
EHIIIBHEIH -T2,
HEENC TRE
gt (205) IZELFADERIUCBT 5 the DBEEEIE, [BEIUIRE BT 23w, A
HohbbLNEREIELTVBINTHEIENTCHPBIITTT] &) ik
AXETLEICHD ET B, HDIZ, BRHNVETFTLRD 2UCOWTIRIINT) &
T& kI,
I met a girl who speaks Basque. (209)
I met the girl who speaks Basque. (209)
FHITE 5122 the DEERIC DWW TEERMZ, RN L H BT3B
29w [Erkbnafy] 2RTETANBRTRICERL T<(X&q1, 2
i b i s, EBIC, MTHrriREEHIRICL S L, EEFABEKIE, LA
DEELLE\NEVN) ZETHD, ECAtheld, ) atud e bhadnd,
BHE, XRERLJEVI BEHNOBERL->TW3IcLTh, AF26FE2TI I LR,
Wo B, LEwanThs, EBICETEWIEER, $T, HEFoMlicsT 2
WhicwiZhblTwablFTh b, (206)
2%, THIL,
@ the DREEIZRTHRIG X 72 3N RBIGHEX
@ ZONBHERIIHEFHITH
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EV)ZEEBRTWRZEICL S, LL, KDL I LTE—F—%> (‘88) iz
TIEE ) DD,
Japanese arranged marriage has recently become the subject of wide interest in
the United States. (25)
ZOBITIIONEEDH B LITT L%\, 2% ), FHBHFRIGE L UHRBIE T W
BEBHDFEEEZRICAN T2 WEHITIETH S L BbN b, LI “Imet” 12H <
LD L L TIIBHREIHDHIRICK > TR EEZ LN, ©—F—L>DBITIRZ) TX
WZ LIZBARTH 5,
ZITC, ERIRDEHICHFZ 2V, U
the D& | EE the IOV T, KDL (B]) TRENBHNBROELSSKS
—FEDICTEID
INHE—F—t> (88) NEH “a” % “the” »* [FREIA T T — %D 2| (25) &
WHIZELIINIETE2LNTH B, WTRkNEIICE ),
—EERFAFaNANT T) T ANLNTZ S, HBITN—TDHO—DITBE L WHLE
Eub., —EthedH T I —ICANLNIZL, HEME—DBEEDNTAT>T 4T 4 —
ERoTWBHEEL LS (25)

[& BME—] &5 EFTA® “the” D2 L HEICIET 2 ERBRETH B LEL 2V, Z
1Y B &, BIARIERHARIENERN MR, the LIV N BI N B THEF29TI b
TTh 5,

- T, the DETHRIE, HHRIE, NMFRRBIEL SIcBT 258 LT, £ LT,
ERILDBRIDFICENI & 512 “RFEIL” TH B, Ebic, MEEbIN-£4E %R
Y] eEZ B, ZOFRT

a [[girl] who speaks Basque]

the [[girl] who speaks Basque]
ETOLRINDB LHIZ, ZND2DIFEULEOFHT THEELT, the iIc DWW T3, HEBHI L
WIEANEGRHANDHZ LR L TH B LERIIHEZ 5, 1272, FNHEA, BIHFRET <
METELITUE, BHFRICOMEIC 2 S8 Thsd, ZLT, £4> M, &5
DEBPTIEL T the I & > THRNEAHVBEIN TN T, ZNLEIEE - BEINT
WBHRRTHDEER B, #h#EE Basque B2 FETALIEI—AT, ZDASKITH 72, R
% Basque @2 T AU LA TN— AL -2 L2 ERT 5,

Ik LHEBHLGDZHAICL, BALECIBEBHSLTWEELRERILL ) ICEL
LB Z &3, B, RnEONBID L 5 ICHRBEBH L - IS T, Z0EAM
ELTHRRZZLDODBNDE Z & & HEEST 3,

@ Work that is difficult is likely to be attractive to those who are able to do it.
(20)
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The food which was served in the restaurant was very good. (20)
The fact remains that many people were lost in a shipwreck (20)

Fear came on me that he was dead (20)

®© ® 6

As far as we could see, the miles of copper-red grass were drenched in sunlight
that was stronger and fiercer than at ny other time of the day (265)
ZnEHIT, BEEBHAIMTWZEEICY, ERHERIEL2 L L0 EbN, TRREICLH

(7)) PRINRICHT IEENRELRL TCWDEI LIC% b, TINELRADBLICD,
the &\ ) DI, REHH 2HAICIIENTRES NG LEKEHET L V)L T3
DT L WHh L BbiLs, work DFA&IE some work ¢ H5WDFRTHEZ NUT VDT
3w, H5wid all work DFERTH L2255, fear DAL the fear THHEDL W
%, ZNE F somefear DFRHLTH B EEZTH LD TId v, @H, STEE T,

RELTVSBH2H) L &idthe 20112 LdBH, £ TEWEALHBZ HL
DB HHIE-E N LTV, the 3R BLT ENROEARNLBRENEF 2HEL
TWwpEn) ZEilkh b,

Z9§ 5L, the DERRIIRN L it tHLN B,

O MNHekELEK®RT S
@ zog&kid, EBEICIE, BIHRG, SARBIEDIZP, BARIGTRE S
® NEMEZIIEE FHUTH
E—%—+t> (90) bRNBIZEF, ZZTHthelizdDWTKRIZE HICHHAL T3,
The music for My Fair Lady was composed by Frederick Loewe. (17)
XL, [Z “the music for My Fair Lady” &\~ #3E%S\#z U “all of My
Fair Lady’s music” &\ 9 BRI 3] &,

POTEENFFENT S, FALEFI—ZATHEL COLEEIFRLEECTWR, =
DFWILNZ A b WHEREIE Chaucer Tld % 4%, “The Language of Chaucer” &\»5 3
DTHolz, WMXOFHEREERN L &, V&) D#HFEH [Chaucer DEE/EN—HETH 2D
IZ the 24T 5 Z LB T\ ] BN %Z B9, Chaucer D EFELIE £ HREL
2DubLELP, EITREVWHALEKETHE LV INTH S, UREEKVRIILLT
Wihipoledt, §F2 L% B LRLTHIE»N TH S,

AIEBEN vs. KBS

BRI T 2EF L LIC & 2HTEMSES & of phrase % &ic & 5 B EISMHIC XM 52X

SEFABICEL TRODD B,

@ the [[translation] by machines]

® = [machine translation]
BB W TiE, ThF ToORRS 55213, by machines THRE X 7172 translation £
e FRT the AFVTWT, %ENHAIL, machine translation & v» 5 —HDHl
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SMSTLIOOMBRAEFAELELICA 555, TNLMEIIZZEILERTH 2 L E2 L5,
EZAHY, BBDFAICSEITERIMAC L, 1 2DEZFMDLFALFEL & J iz, the Hftn
TWBZEDLEIARIG, ARBIEE V) ZeHETHEZLN, 7)) ThweT, &
PR E % 5%, ZTNEBELZFTXATIIERICBIBHSTRLNA TR LEBbNE, 22
T, RIE N BRICHKI 2 2T 2 WETIRRL &9 LT USER % L %L & 7z machine
translation #*# % TH 5 L BFEIN 5,
#4828 . machine translation ? & 5 i1, RBIEEA %45 £33, BMOLFS TN
NEBFABICEL TRILFE &L B
E—F—x> (‘88) 2*RT7% the DBl L L THEIF T 5RkD3UE, NED SHBHENE
BEETH 5,

*The recent important studies have been made into the causes of bullying (26)
XHE BRI FTHEL THSLE, “The recent important studies” D4, BiHHIEG
ELTL2EBENT, TAHPRIETELVEZAIZABEBIC L 2FEESEHL E V)T L
2% 5,

Pl k) wfloksgnr b, ROBELFHEEEZ NS .
FH . HESHA IV 724549 (the translation by machines) 1235\ Ti, the iZ
BIERIG, SFRRUGICZ D/ %\,
ZD®H D the translation F THOEPETIE, 60 2 RIGBHRNTEEM D), Fnik
DML > T, HBFRIGICKONTLE ) LI NXI»BLNE, ZOFKRT “the” D
FRIZMLDFAE D “the” DHE LR L TH Y, HFRIGD “the” DHEE & I DIZRORRE
BYHDDTR LD b,
7+ (161) %, [the heart of America] & \»9J EKHICHL, [the % 2NDit of LITF
DRFEIC L > T122Z—2C LIV RENBHAETH S LT 5, thedefkiEr v Z
LEHIOBTRNTWB LD EHEL LB, BRIEZ0ERE, [HREFANOHEIR, b
EH E—D7E 5 of B B L HEMMZ the *H 72 FicD< | LIBT3, LaL, K
DEHIC the I L& Lib LWk EOWMANFE (£0) #BICT 5 &, the D&k
PENTn Bz, LLrEZLbNLTW,
Love of power, like vanity, is a strong element in normal human nature. (13)
The love of scandal is an expression of this general malevolence. (13)
the Iz & 28FHE: & L TEE»ZEITF TV 2 RkDHF02, XD 6 the transistor D
I EENE D5, ZOERIBRLTE2NTHE L2 5,
The transistor is an electronic semiconductor device with three or more electrodes
(32)
XDBHRMEZR BTV 5 Z &SR SR YL & &2/ the DRIRAEI ML T 2 &%
Zbh5,
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S I TOHEERS
of phrase % &ic & 2 B BB #1¥ ) HETL, the X a Z FNFEHANKZICEIL Ti,
BENERAIZTNRBELRALTHE LEZ TLv, MELFANELICIE a, the Hft7-
D, BEFRICLY, —F, TMELFAOBAICIETH, ©EAL &2 57, the o
TARMIIRDE S Ic%k 3,
the &\ 5 DI, ZDHRDEAFATIRINREKEIRT 2 L) Z & 28KL, A F
BIG, #%ARIG, SRRBIG, BT CRZNDEANDRENLEFICHEE L\,

4 mEKRER
AERBFA L EH
FEEHIPOTRDE ) U AFREFANFENF 2 ICHFDICE 72N TH 3,

He’s eating his breakfast.

%4 a breakfast Tld kWb, EHIE, Zh % breakfast ZHBHICHRNLHE L TH
NETHENLZIDEN) BBIBNT0E00, CHLWITEZTWR, TNEHATSD
BRHOE—F—+2> (‘90) DBILTH 3,

#. : What did you do on Sunday? (HBEH, ML L% 7) (56)

%4 0 1 went to a movie. (BREICATE £ L72,)

#. :Who (m) did you go with? (GEX4T->72DTTH ?7)

24 | *I went with my friend. (FAOKZb & —#E17 572 A TF.)
ZOBNTBVTUL, BRI REBEXROFICHTEE L TBYTIE 2V, v, [k
Fole—A, BIOKRZL] L) ERICE D22 5E T, LA L, amydog DEAICiE,
RO ) ICHBLWEV S,

I was out walking my dog when I noticed that the woman walking in front of me

had a whole lot of baby spiders crawling around in her hair. (59)
ZND2DODENIAS» L EZ THAZV, T,

A& &7 friend, A& %7 dog
EVHZET, AL TENDANBEY  XRICEAT B L W) FERTREL L 2 d
NTH%. LarL, mydo DHEF, EREICEE—Lh > TWEKEV)HIHE»LES
KATHY, XL, adog DA, mydog *ELY, [AFTRy FELTH-T
WBRTIRZEL [HEREENT] EWIRB 24D (p.46), D dogs nHH—L
EVI)FRICE B, LE—F—t IR TW 3, friend DAL, KDOBPESDOHEHRL I
FRE), o TINL ) %iEWIZ, friend R dog D AICKTT 2 ERDBED 5K TV 3
ELHEZLNE . 2D eh b, AEREFALMT 2 D2 EPLHAE L v DI,

O H#ICLDZANCBRTELNTH- T (AR

@ ATEEHAEMTLHELEBECHDELS
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L&, kW) T LitkD, ZORRETRL L,

(@) afriend®my friend TIZ@ THI1R & % » TV 5 friend £ENEHEH L LOHRYE 5

(b) a dog&my dog TIZQNFARMR L EHENZL LNIRL S,
Z5#2 5%k, JGIZJR- T a breakfast & his breakfast & TIZ@IZBIL TGEWAH BN
TidZ%r5b9 b, Bb, fFlziE

a breakfast M3 ) H»RFEN & 5 LHFTTHOHE

his breakfast 7139 IZIHSGDRTH VDL DHE
Lo lZBWHKETNEINEEZI LN S,

DEnz ehb, @%, kL) LERENBRFIEIFLNE (BHENHE)

© ®EEFTIIEES

@ a TIEEH» (EHENH 1)

@ the TIIBKEY BIHRIETH 32°)

@ FAEREFAIIEKEDY (BFEFERTHNIZ 122 EKRT )

(OO OFEFANE:2i1):5))

L TR Y =5 —L > DEED L, breakfast DFITIZ RN & 5 12% 2 (p. 60).
i

@ 72727 breakfast Ti3fHIRLFAE L TH{kWE % 3,

@ a breakfast Tix, BIRBAHLHFTH1I DLW Z EiCTE B,

@ the breakfast Tit, BINBAE L) Z itk

@ nsnEndd) v wvivy) Z LT my breakfast L%\
L) LDTHbB, He'seating Icki LD & L TIEQRQIZ B L Tl e v, S DEA, At
AREFO my iI22WT, E—F—L>id, MERFL T [Fn] &) BRIZHES v
ELE-T 5,

LR EETE

@ She put it in one of her microwaves. (microwave %47H)
IZ BV TiE, microwave IZB L T EFTABRORKICRBLEIN T 3,

® She put it in her microwave to dry it off. (microwave 2¥JH)
Ti3, microwave iICBIL T, her BfFnTnad 2 eh b, RIINVEETHIEIEWIZ L E
AR REN TS, LaL, FPEBRICBEL T BARERR, RRINLWIEHLSH
2w, = —+ > L QTHLH microwave # 2 DL EFH-> TV 341z, QLREIL
BT

She put it in a microwave.
HEREE LT3, FRRIC,

I went with one of my friends.

= I went with a friend.
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E%d, TN b, HeBEEIHARETH 5 BARA,
MEAFCEL T, BT 2HART L) REDT LT T L L 4w
LW ZEDFR D,
FAERBFAL ARRBICD the
/e, E—F—> (88) ZRNL ) UNHBRLFET 2 L\,

@D This actually happened to a Chicago woman. a friend of my mother. One day
her cat came in out of the rain all wet, so she put it in her microwave to dry it
off---. (5IF#ERE) (43)

® She put it in the freezer to cool it off. (44)

s DPBIT, her microwave & the freezer DfFV>GiTI2 DT, the & her Db %
FEAFDBENDITREINTVWE EV), E—F—k 3, [HEEEL VI DL, EOREIC
TLHBEVILICERBEINGY, BTV VRILEFIFTERL TR, FOK
KTHHRETFL O OPH B L) Fillld, EVIBRICTE 22 L LNk wd, 432
v, TORBEELNDEHNE % her & the DFENFITTERTS] L5)NTH5
(44-5), FTBBIRZRTHIH»E 2, ARBIBICZ 2 L) L2 AHIC thelc L B8R
ENRE L (BN T3,
RAERBAFEETNERR
MR- WELFACKT 2 BEH & EEA L DB OV TRFIE T2 E 25 TH B,
b—%—%> (‘90) DXkDBIERTAHL I,
I was out walking my dog when I noticed that the woman walking is front of me
had a whole lot of baby spiders crawling around in her hair. (59)
hair 7217 DA, BEAENDELFRL LW EE—F— VDI BXTWEZ e b, 22
{213 hair & her hair ONEHIFET 2 2 L0 h 5, EEATIIERFEIE WS
ZrERLTWS, 72, BIFRIEN the hair XK EFERATE LW, TTICEARSL L
W) bIF TR b,
R - WEBSD, TEEFALREL LI, ZOMARREBNEENEL LN S, I
B - WEAFIL, BIHRBIED L, FBBRI - & 1213 the 24HT 3, £, B
R & T ) UENLVHEN SN, LEZB2DTIE W,

@ Rain tends to fall only very lightly in south-central Spain during the summer
months. (13)

® *He is drinking his water.

QU BHE T VNI, EBOCHARRIBOBEALHEEZ LND, ULOREFRIEDL
NTANTLBIIEERBbNDEY, EHICL > THLIEZEL2BHTH 5,
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5 T2 0
413 thesun L X NERBZ BICT B2, BEHELFAL EBLANRKINIMH, L& 2
LN, ROKFELFEUHEHISEL T,
TBAT L BR—nERICE L TEEZEN LWL 0, (67)
ZNEMBEEZRXHNT 2DHBELFAE NI I ETHb, TOEPBERLAYWELTARE
BEFERLDBLZIATHA),
BEHBFL the
BEA&FNC the B BEID B, ZHUTOWTRGEHI LT INTW AR ZE LIz
CBnEFEZTWRITNEY, ©—F—+> (88) IZRkDL I L 1 DDA Z2R~NTW3,
A U.S. A2 the 2K DIZEFLZFAZD 5, HDHWIIEEZ» LTI R, ¥
WA FA ) states »°H 55 6 TH 5. The Mississippi River LE L Th 2., NI DL&H]
2o b Tid %, EBEFD river 5B 24 6 the HOL DTH B, ZND_HNHlL,
BT 21, Z N Z N the states which are united/the river named Mississippi &
V) REICHES 72 the DFEWETH B, (6-7)
KBRELIZRDE I L LNV ZNEEE L THEITF T3,
the English, the Alps, the Philippines, the Thames
I bl (43K people, mountain, river D& 9 % ESLFREBELFA L1 - 2 BHH
RHEEINLLDTH B b, BIAIFE-TWENTHS] Lk (64) 3E2 2, 72,
RO EHI2bHTFmz T3,

[ARIIEBEZIATH 213 T A DICEFAD DD L W& Y H 5, Lake Michigan (2
7)), Pearl Harbor (E¥#), John F. Kennedy Airport (% %7 4 Z2¥) 7
ENLHIT, ¥, ¥, BENVEDOTH D, EHTDHEIR, EHRBERBENVED
PRETARBLLTTIEZS, TLAMALLTEREIN TV 0T, BHELFML
LCEFADRELTWBENTH B, (64)

R &) ichEr, BELEFMLICEL TRNL S 2R TW 3,
B E 47 united states IZ the #4417 % & the United States * BEH&FALI N
3, BiCZOBABARAMEYIEL EARNICT>TLE W the e N TV EMICH 3 ]
(188)
% L T the Union Oyster House #* 5 Union Oyster ~DZ{LZEF & L TEIFTW 5,
ULEDFATHBATE LWL DEEZ TN LWIIEH 2L BbaiTned, UL
R3O CEETH S LB,
BNTR L 72 the sun I2 DWW T, ENERRD LB 1 DL 22 WEEA I the
BRNTRBEN)EZHDVRLETHS ),
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6 TROWRhBALIE
topic DALE

F—Db Nz L TWEHETY, BiHzZ2EH, TNERTRAVGRL D Z EIRNE
HoBl b5 5, ‘

The eagle is a bird of pray. (65)
eagle &\ HRIKFTL, “the eagle” &\ FKHL & 3kiz “a bird of pray” &\ £HH*
EbL T, BIb, b L TRLALRA, I FH»HBEN)ZETHD,

EFETIZ, EFOMLEHEIL T topic %R T A BEEZ BERF-> 5,250, [~ic
DNT L) DHEFBMIBETH S, £7FT5L, TNFTLIIHEINTWB LIS,
i3, £iZ, BBEROZLDOPRLIDPFREHLLWHNETH 5. - T, LoplTid,

@ #IHFRIGAYIC the eagle AHFENBEICEEEIC L > TV B HNERL TS
, &9 ThiFud
@ BHEMLHAETHS
Ew)Z kit s,
RDE I, RECGHAD DI LN EBOMBICH DT E) THD ) »,
A rat is larger than a mouse. (66)
ZN& ) HHT arat BXMROFICKH TH T 3 & TS arat i3FEE2RTRIAEL
W) ZERERENG LWL B, Thbb, BBEAENERALZ L, BYOEFIE2EA
EXEERNAFITKET L T 555 IS topic DALEICEIFRL T3,
ZNTIIHWELFAVCEFNMLBICKRIBEIILE I THH ) »,
Blood is thicker than water. (60)
b, FEN blood &I DTIEZL(, WRE L TEHEZL blood NEKRTH D, %
LT, #NUTDWTHOERICE > T 3, $FED blood & v 9 DTHUT, LK, the blood
L E%bhbTHD, blood D—EEEIRIZONWTIRRTWBNT, EEFHD blood
Bhr#EL Twad, LHrL, TNHE, TMELFTH 5 blood i3, HICLBLLHiE
B LD E LTI ENE OB TR &5 TS b 5 4%, topic DALEIC & 25 &
REVEBAEOERATH ), BERKIAEL W) Z itk 2,

LUE, B2 HEE R20%, EFENMEIZAK topic 2 RLTH), ZHMETHTE
FANEEWIIP L VREN L LN L > T BDTE 2SI », Lid->T, HEAEL
T, BICZOBFICEEIULETH B LBbd, Sk iud, RIFRIEN the TR
W) BBAICE, BICEBVGUETHS I,

BBWOMEE

FEFRENMLEH topic MLETH B LT B E, ZOR) NEFIRBTH->T, 22 TN
BEZENEIIC L 5> TWEDTHS I D HbWiE, ZFAZBHT 5 L) LMW
ICL2B AT E I L>TWBENIESL G H, T EIRAD BDIT, FEaAHITH WD
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HHEHBEN)ZETH D,

R &9 %BA, BIEADIIEEE BEEZBRRXTHT, B2 nw e5%L, F
72, BORXFNIKIFUZ LWL I TH D, 2k 2 for UEVFEEKNLZLNATH-TLE
I THb,

study for examination

articles for sale

for start
INLDRERDOPNLTNL, WRENEELNS, H2vidMrwEREEVS
WhHEWZR 5, 5T, topic DALENZFA L IZR/WH DL ) REL->TWDEZ L ah 5,

f&HI [all the evening NIFAIC, the 2% & Lz b e T, WEICHEL XT3

I 1FEAEDEE, FLIRE T NDZDOTR LWL ERI., 22T, bbbl &
9 % non-native English speaker (2, EANFEIC L), ABEIE->TLEIBEE%, F
T, Lom D EFEEL, 20T A T4 AL LDICHEGDIEBEERZ 5] (26) &1k
NTWw5, EHELRBIZH, £ 9\ BERTIL, topic DALE T LE W ATHLEIEY IC WA H*
EoTLZEIBAICHEL, BBLLETIEZ ) TLEWEAYZDTREZVWAERLET
5%, native ICHZ DX % check LTH b7k &%y, Hbict-ThHhEIRICK
LU WERANLEYH B LN EERL T, ZOZLLEFRLTWbEEbND,

7 % O f
ERABEORER L ME 2 RORbITTH 22, FoflicmE - RimEL&FAN AT D
HATEHL )%, £L T LUEIE» S LD > TER,
A& vs. R
(1) HTBEFIMBHIZLLNOL L THROLNIFAE—MBUEIEL &5 &, BEADTHEM
—RICHEBELFALELNTVELNTY, MR LRE2TEZ L H 5, HlziT,
rope NEFHEE LT, E—F—+t> (‘90) 1TkDF%%EIT,
The clerk recommended cotton rope, rather than hard nylon rope, as a superior
material for tying up sleepwalking husbands. (30)
TMBELFE L TELNL TR E LTS, 5T, TRBEFMESOLNTWELNTY,
HRECHE A2 & &, ) TEWE DR EFET 5,
2) FMBELFAHY»EBELAE L THELNIBE—BREITC X2 L, BREI DT
BEr——t> (90) 3R ) LERILEIN T IHANBILERY) EIFTw3
(sweetness & light),
HRAFNDEE
She made me try the inaka-jikuro. It had a strange, persistent sweetness-quite

unlike any of the other unusual sweetnesses that I had encountered:-- (5|f&
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mg) (31-2)
WHEERDEE
Flying over Hong Kong for the first time at night, we were amazed once again
at the magnificence of the city lights. (32)
HAFREICE W TRERALUSN OIS CHRENEA V2 ELEE )T L0 5,
BlziE [~Ewidbo] Zrick V#HRbrkINS,
Zn&IIE, EnLH) LEFATY, T ELNLXROB THBREEL T, Bk
8, MROLBENE2T2IEHTE, TNHIEARERHEEHIC L >INz, 212
INLIIKRBREINTN T 5, @F, HWEEH, MREALLLVWLNTVELNY,
XRDF TR ENL DHBRENIETE L) 2L TH B,
#® R
ERREEE L) b2 RNDELHICRS,
BEICRZ 20 b EMICEBRTRBALLZTOZETH A, THDETIE, BEnkE
BERZERBEESL L (BEBETH 5, - (RP5IHER) - EEBOER & D DL, %
B, BRLEARLAEEIHVIPLRTVWLZLERLTWS, DF N EHALHA
MEZETEENDL > T BMEBIEHIC O > T 2NDTHB, (163)
ZZTRYENLRZFICHEL TEERELNLZ L 2BXTWBL0TH S, LI L,
I3, FEMENLTHACLEAINE 5. BERIZINRT,
[E&iz, BREIEHNL L LDFKRDENZ 12 20D 2 I BENE LT
3%, NREDEMZHLHLTLENLLNTE VA LiEHL2, 2 ) HEIc
EONT—=2%2E 5 ENRTWE2EICVWTWL DR TIbL b RI 220D
PATRELNWHIENIEZTH S
EEITIE, TNIURRIICED TRERBEWERTH 2 L Bbh 3,
KEOREA .
ROXLBENE ) G L EFEHEINDLNIZS 5 B

He killed a man in the morning.
MFICHEREELELE, ENLIHLE aman %30, HSTIE a man »5E»
HoTWTy, HFICEKELZRTLESFZCVWEXZ aman 2% 213 ThH 5,

I was walking a dog:-*
EVIRBUIHL T, ©—F—+ i3 [FETHAN “adog” 775725, HHTy b &L
TH>TWBRRTIRELL, [HE2RZENTILVIRRATHENT, T TlRREHLL
W] EEFEATnE, LoL, AULBERETY, BcAkTHhIUTEWEEL 2584805
D, BGDORTH) %6 b ERED 2 THZLFD “adog” b 2BPAELEL LN
%5, 2%, “adog” 7oz, HHNRy FThHWEWIDIZ—MHBE L TIZFSVES
T, ERIIROBIFRL T 23T TH2, 2%, BENFRLBHL 0 & v 525N
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BRI H ), ZNEDHEDLEAPH T B LIZED ),
IHOBT

I went there with my friend.
DFNXIZ, my friend HCRICHH THZ LN E L TIBEI TH V. BT H, £
my friend 2* [P THE—DEEL ] EVWIBRICL 225 Vn) T LIFL(EbNS,
DT EHL, WEEMDHDTEALL) ETBLEICE, FAREANEVHITHIRE
FF LT Lbhw, THOZEREPLELNTETWE I LTHEHH, T TICHlBRRL
I CHENIRBRBOMBTIIE WIS )b, BEE W) ZEh» b6, KEIEFER
BRITEVIHIERENDEVCENTIEYEIEEFNS, - T,

I went with my kids.
BRHTOLED X IETTH 5,

ZHZ e bFEREFE the i3, FTABRRNTRE V) Z L 2BRWTREILTH Y,
L7zhio TArARGFAZ - 2 L3S %2 XROHBICKHID TEAT S & &2, 2w
FIERERE S TR LV ZEMEBRTNELATH 5. ZHUIRTHRIG Tl & 20 the
DFECFERLTHY, i, TTICHBABRENL NI L THAEREFAZME ) DI, the
DHHBIENFEAFERAL TH D, 22T, ROBEL#HHIBOLNDIZ LItk B,

e AR E RV T, ITEREFIZEER the LRWAHTELTHS
€~ T, iﬂ!ft@‘F’C*%?L“Z%ﬂ&ﬁ%ﬁ)\Té%%, rER&M%ZE ) & &3, the LRL
<, BT 2EBEIRICVETHDLEN) I LICL D,
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Articles and possessive pronouns in English are exclusive with each other when used
as a modifier to a noun. They are, however, not necessarily exclusive with each other
with respect to their meaning, but sometimes complementary. That’s why when a
certain article or possessive pronoun is used, something might be sacrificed because of
the exclusive use of them. So, it can be concluded that the most necessary and
important one is picked up in a given situation and guessing work of other information
has to be employed by the listener’s side. We will see what will be verbalized and what
will be guessed and also the way to attach more than one of them to a noun at the same
time.

Abstract and material nouns are similar to Japanese nouns in that both of them can
have no articles attached to them. We have considered when we should attach the
definite article “the” to a noun when it is modified by, for example, a prepositional
post-modifier. We have also found that the common fundamental characteristic of
“the” is to cover all the target “objects” that are signified by this modified noun.



